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Fafeln, und man ift nidht mehr red)t im Kopfe. So De-
fonders in der Studenten- und Bubenfpvacde, Lom Mtat-
tenenglijden Her fam aber auc) die Vebdeutung: tiidhtig
effen oder trinfen. Dte Wollenfpinnerinnen erfennt man
(in Lieftal) zum Unterfcdhied von den Seibdenjpinnertnnen
am Latfdy an der Unterlippe: ,DHas dunnt vom wvile Fin-
gernege fiiv O'Fade 3'bifitechte”. Merfwitrdige alte Bolfs-
brdudje hangen jufammen mit dem Spinnet, der Spinni,
Der Opinnfjtube. Wenn ein Burfd) uf d'Spint got, gilt
per Braud), daf das Mdddjen dem Bur{den Vioft aus
dem RKeller folt, aber nur, wenn ihm der Bejud) angenehm
ift (Mpeintal). Ufpunne ift der Abfall von $Hanf oder
Glacys beim Dedjeln (aud) Chuder genannt). Kein Lob
ift es natitvlich, wenn Mdddyenhaare find ,wie ne Chud)y-
lete Ujpunni” (Bern). Die Form Un{punne fiir die Burg-
ruine und Hdufergruppe Dei Wilderswil, die feit Dem
groBen Welplerfeft von 1805 Dbefannt gewovden ift, muf
eine Umbdeutung der Borfilbe u- fein, die dunteln -
fprungs it und fonft ntdt vorfommt,

Gpons und Gefpons fiir den Brautigam, Freier, Lieb-
haber und entfpredjende weibliche Wefen fommt von lat.
sponsus (weibl. sponsa) und wurde Hejonders in biblifd)-
tirdlidhem Ginne gebraudyt fiir Has Verhalinis wifdjen
Chriftus (Gott) und der gldubigen Seele, Das man mit
einer Verlobung vevglid)y. Clsbetl) Gtagel, die fromme
RNonne von THF (um 1350) nennt Jejum den ,himel{djen
gefpungen aller vainer und demiietiger hHerzen”. Gpon-
falien heifft Das Cheverfpredjen der Brautleute; drtlid)
tun wie Verlobte heit {ponfieren. o fagt Gottfried
Qeller: ,Die Frangofen benupten billigerweife den Un-
laB, mit den (Jnbdianer-)Frowen zu fponfieren, wie es von
je ihre Art gewefen ift”, und einen Lieblhaber oder Galan
nennt er Gponfierer.

Brieftaften.

W, W, 3. Sie verfteben nidht, warum der Borjtand der Fajt=
nadt-Gejellihaft Bitvich allen denen, die zum Gelingen ded Feftes
beigetragen Haben, danft wunter dev jettgedrudten leberjdyrift: , Merci”.
Aber das verlangt doch dic Stileineit ! Fajtnadt Gedeutet BVerflei-
dung, Bodggeret; ,merci” ift einfad) die entiprechende Spradybdvgge-
vet. Freilic), Sie Haben dody redht; demn ein Bodgg am Afjchernutt-
wod) odber nod fpater madht jich Lacherlich.

Neerhivitedig 1t in der Tat, dafy in derfelben Familie, wie fidh
aug der Tobesanzeige ergibt, ein Kid Roja und dag andere Jofy
beifgt; wie {hon batte fidh Jojh auf Rofy gereimt! Daf ein Peann,
der eine Elaive mit jramgdfijhem Gejdledhtdnamen zur Frau Hatte,
Sacques Heifen und einen Sohn André Hoben mufte, begreift man
eher, al3 tparum die Witwe einesd Heinrid) Gottlied jid) Louife jdhret=
ben muf. Und Haben Sie eine Uhnung, was eine ,Jjt” ijt ?

Ste jenmden und aud) ein Vereinsblatt eined Niannerchord und
ftreidhen bei den @oliftenn den Namen der ,Berthe de” Vigier am.
Wenn Sie beifligent, ¢8 handle fidh wm et feit Jahrhunderten in
Solothurn anjafiges wund jeit Jahrhunderten rein deutjches Gejchledt,
fo ift dag fein LWibderjprud) zu diejer ,Berthe de”, 1 Gegenteil,
gcmbeibaé’ ift ja edht deutjd, daf man etwas anberes jein will, alg
nan ift.

3h. ®., 3. Wir mmdernt ung 3war felten mehr iiber fpradlide
Sdophmgen unfever Beitgenoffen, aber hHie und da wird man dodh
exgriffert pon den Ergebnifjen diejer Schdpierfrajt. Wir danfen JFhnen
fitt den Vrief, in dem ,notleidende Sardinen ohne Schuppen, ofne
®rite, aljo eine Delifateffe” angeboten werden. Der Ausdruc {deint
jogar int ,DelifateR-Handel” new zu jein, fonjt iviirde der Schreiber
nicht Deifitgen, nofleidende Sardinen jeien foldhe, deren urfpriinglicher
Kaufer zahlungdunjabig geworden fei, ,vad jedod) auj die Vualitdt
ber Sardine femen Einflul Hat.” €3 ift fehr exfreulidh, dah unter der
Babhmgsuniahigleit ded uripriinglidhen RKdufers nidht die Sardinen
felbft, jombern mir das Deutih ded BVerfdufers etwasd gelitten hat.
Ueber diefes notleidende Deutich mitffen wohl die Sardinen in ihren
Biihlen felber lachen.

A D, 3.0 Mt Fhren toerdent fich nod) viele wundern, die in
Nr. 1079 der' N. 3. J. (in der Cinjendung bon A St. dtber den
oMaubvogel im Weichbild der Stadt”) gelefen Haben: ,Der Menijch
glaubt immer mit tappifher Hand fich ald Koxrrigenda aufjpielen

suonifjen” (anjtatt die Sadhe der Natur e iiberlafjen). Was gerade
diejer Weenjdy jagen wollte, faar man ja ahnei: ,Dex Menjd) glaubt
tnuer, niit tappijher Hand die Natur forcigieren (nod) Dejfer: vers
beffernt) s nudifjer” Aber warume diejer Wenjd) nicht jo jagte, ioie
e5 feiner Nahwr wnd dev jeimer Lejer am ndadijten lag, das verfteht
man i, wennt may, Oedenft, daf der Wenjd) deutjher Juge mumer
glaubt, mit [dppijdher Hand anders jdreiben ju miiffen, als er denft,
und damn Halt Hie wnd da grivdlicd) reinfallt. SKovrigenda heifen name=
lih) Dinge, dic forvigiert oder verbejjert werden jollten;
davim findet man amt SGhlujje gelehrier Vitcher etva cin Berzeidhnis
der &= (noch jdhdner €=) orvigenda, d. h. der 3u forrigicrenden Stellen,
alfo der Duudiehler. Ein Weenjch, der gegen den, fhapernmirderijhen
Spexrber die Poliget aufrujt, halt fidh aber nicht fiix berbefferungsbhe=
ditrftig (,,corrigendus™), im Gegentetl, er fithlt jih ald8 Korvveftor der
Natur. Bwijdhen cinem Corrigendus und einent Korreftor befteht dex=
jelbe Unterjchied wie ziwijdhen einent, der geliebt oder gepriigelt werden
jollte, und cinem, Ddeflent Amt das Lieben oder dag Priigeln ift. it
das wohl diejemt Korrveftor der deutihen Spradye deutlich genug ?
R 6., B, Sic werden redht Haben mit Shrer Unficht, |, Steig”
bedeute demt Alemament eine anjteigende Landjtredte. Aber dag it
cine  landjdajtlihe Cigentitmlichfeit, die i) bvielleiht nur deghalb
bat evhalten fomnen, weil dag Wort  (fity fih allen) im Schrift=
deutjhen  jelten geworden ift.  Unjer Spracdhgefithl verbindet e
wimittelbar mit | Jtetgen”.  Beifelbaft erjdeint ung aber Fhre Be-
merfung, das Wort Habe ,feine Veziehung zum FuBgdnger”, es be-
seidne mur dag anjteigende Qand. Konnen Ste fid) wirtlid einen
Stetg denfert ohne jemand, der jteigt 2 MuB nidt ein menjcdhlicher

 Weg vorfonden fein ? Das widerfpradhe dem gangen Urfprung des

Wortes, das mit griedhij) steicho =— jdreiten Fujammendhdangt. Ur-
ipritnglich Degeichnete ¢ ivie das Heute haufigere ,Steg” Fundad)jt mur
(nach) Pauls Worterbud) ,etivas, worauj man jdreiten, gehen fann,
erttiveder einent jdhmalen Weg, der nur jlir Fufgdnger ijt, oder im
Dejondern eine Borrichtung, um Waffer, eme Verttefung zu fiberdrei-
ten”. Sdhon im benachbarteny Sdhvabifhen jage man tm erften Smue
tmter |, Steig” (i andern -, Steg”), wnd in der Tat jagt Sdhiller im
Opagtergang”:

Lber awifden der eiigen HOH und der ewvigen Tiefe
Fragt em geldnderter Steig ficher den Wanbdrer dahin.”
(,Dabin”, nidht etiva ,hinan”!) Daf das Steigen auBerhalb ded ale=
nannijdhen Gebietes nidht unbedingt 3u cinem Steig gehort, zeiat aufer
Babhnjtelg audy ,,Bitrgerjteig” (an dem unsd miwc. die , Bitcgerlichfett”
aufjatltny.” Wajere Tand{daftlidhe Sigauitndidicit [ollic chwur Worle
bes newgeitlichen Verfehrsivejens nicht it Wege ftehen. , Jujeljteig”
jheint ung daber richtig gebildet und der BVezeidnung ,Fupgdnger-
mjel” vorjuziehen, weil es wefentlid) firzer ift. LWenn man aber in
Bafjel amtlic) ,Vectehrainjel” jagt, o ift dag jreilich) nod) beffer und
nidyt twefentlich) fanger. €8 dritdt dag Wejen, die (verhaltnismaiig ')
fidere Snjelhajtighett aus im Gegenjats g den Vertehrsv egen, wo
der Werfehr mit jeinen Gefahren dahinftromt. Wber ,Jnfelfteig” ijt
besbald nidht faljh. ,Steig” dritdt ja mur aus, daf man darauj jdret-
ten, geben, aber nidht jabren Hite; im Gegenjah ju andern Steigen
aber, dem Biirger= oder Gebiteig wnd dem VBahnjteg, ift es ivie eine
Jnjel  abgehloffen, wdhrend jeme in die Weite, auf dem Jiircher

Bahnhoi jaft ing Unendlide fiihren.

Allerlei.

Gpradyjdhnoddrigleiten am unredhten Ort, Cine fonit
angefehene Jeitung der Nordfdweiz gibt der Mitteilung
iiber Hie Vevmerfung der AUppellation eines Raubmbrders
bent Titel ,Der Mibrder von H. muf brummen”. So viel
Gpradygefithl follte in einer Humaniftenftadt oudy ein
Rorreftor haben, daf foldpe Gpradyidniber unterbleiben,
jelbft wenn’s eilt.

Cine Frau Diinfeler vom Wiaulbeerweg muf brum-
men, wetl fie bie Nadybarin verleumbdet hat; Jean Soundjo
muf {14 en megen Defizits in der Regelfafle. Das Wort
SJbrummen” aber ieht die Redtspflege ins Komifde,
wenn es fid) wm Gidjerung eines Raubmdrders handelt.
Wer nidht fo viel Deut{d) fann, baf er bHas verjteht, joll
fih et ivgend einem auswdrtigen Ugenten melden gum
Auspfeifen won Yorfilmen und Wehnlidem. (O

Unterhaltung. (Aus der ,Jiivdper Juftrierten”.) Du,
gdll, Veteran, das ijd) en BVehidotter ?

$e net, em BVehdotter feit me Vetrindr |

So wobhdr, en Vetrindr ifd) body eine, wo fei Fleifdy
it !
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